
INDEX V 

VERZEICHNIS ZUR SANCTIO 

In der Sanctio der litterae cum serico wird das dispositive Verb (z. B. mhibemus; auch partizipial 

gebraucht: inhibentes) wiederholt, jedoch in substantivierter Form (und zwar im Genitiv Singular: 

inhibitionis). Indulgemus etwa oder eine dispositive Wendung wie z. B. sub beati Petri et nostra pro- 

tectione suscipimus weichen von dieser Regel insofern ab, als daf derartige Urkunden in der Sanc- 

tio als pagina nostre concessionis bzw. protectionis bezeichnet werden. Die päpstliche Kanzlei über- 

ließ auch in dieser Beziehung nichts dem Zufall, wie folgender Text zeigt: Et omnes huiusmodi 

gratiose? bullari debent cum serico et in eis apponi clausula *Nulli ergo etc.’, in qua repeti debent 

omnia verba principalia contenta in littera, per que gratia ipsa conceditur, per genitivos casus singu- 

laris numeri nominum verbalium? astractorum eorundem verborum, preterquam huius verbi de- 

cernimus et huus 1ndulgemus, loco quorum utimur in dicta clausula genitivo singulari 

verbalis nominis astracti huius verbi volo, verbi gratia, cum in littera dicitur concedimus et 

donamus et postea sequitur 1ndulgemus et deinde decernimus, ın dicta clausula 

dicetur sic: *Nullı ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis, dona- 

tionis et voluntatis infringere vel ei ausu temerario contraire. S1 quis autem hoc attemptare 

presumpserit, indignationem omnipotentis dei et beatorum? Petri et Pauli apostolorum eius [se]? 

noverit incursurum. ' 

Die „klassische“ Sanctio der litterae cum serico, welche sich aus den beiden Formeln *Nulh er- 

go etc.’ und 'S1 quis autem etc.’ (siehe oben) zusammensetzt, erscheint im vorliegenden Material 

erstmals in einer Urkunde Papst Cólestins II. von 1196 Mai 23 (PU Dresden l/1, Nr. 10). Die 

Sanctio von Nr. 2 (Honorius IL.; [1128] März 9) hingegen, der ältesten im Dresdner Hauptstaats- 

archiv verwahrten littera cum serico, weicht von deren Wortlaut noch erheblich ab und ist deshalb 

im nachfolgenden Verzeichnis nicht berücksichtigt worden. 

concessio 

(I) indulgemus (Fehler: PU Dresden I/1, Nr. 39 — hier inhibitio statt concessio); ferner: (II) duximus conce- 
dendum (Nr. 95, 97); (IIT) concedimus (Nr. 150); (IV) indulgemus und decernimus (nur in Nr. 141: Fehler?, 
hier concessio statt [?] concessio et constitutio; siehe dazu — und zwar im Gegensatz zur oben angeführten 

Quelle — Nr. 141, Anm. f) — siehe auch: constitutio (ID); inhibitio; inhibitio et concessio 

28 Innozenz III. 1216 April 2 Cum a nobis (7ncipit) 
36 Honorius III. 1221 Februar 4 Cum preter pauperem 

61’ Innozenz IV. 1244 November 14 [Cum monachos et] 
65* Innozenz IV. 1244 Dezember 18 [Cum Cisterciensis ordinis] 
66* Innozenz IV. 1244 Dezember 20 [Animarum salutem desiderio] 

1) Regeln über die Ausstattung von Papsturkunden (saec. XIV): Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vati- 
cana, Ross. 476, fol. 64v — 65r, hier 64v (V). Zur Handschrift (mit Hinweis auf diesen Text) vgl. Herde, Audien- 

tia I, S. 133-138; für die Übermittlung einer Fotografie danke ich Dr. Christoph Schöner (Rom, jetzt Breit- 

brunn), den Text kollationierte in dankenswerter Weise Dr. Thomas Ludwig (Rom, jetzt Bonn). Diese Textstelle 
wurde bereits abgedruckt in: Graber, Ein Spurium auf Papst Gregor X., S. 122, Anm. 110. 

2) scil. littere gratiose. 

3) verbaliu ohne Kürzungszeichen V. 
4) beatorum apostolorum: apostolorum mit roter Tinte durchgestrichen V. 

5) Fehlt V.


